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March 30, 2018 
 
 
 
County Clerk/Registrar of Voters (CC/ROV) Memorandum #18066 
 
TO:  All County Clerks/Registrars of Voters 
 
FROM:          /s/ Milena Paez 
  Voter Access Coordinator 
 
RE:  Primary Election: Precinct Notices  
 
 
Attached is the recently updated notice required by Elections Code 9083.5(d). This 
notice provides an explanation of the provisions of the Top Two Candidates Open 
Primary Act related to the voter nominated and nonpartisan contests.  
 
This notice should be included in your precinct supplies. Please note Elections Code 
section 14105.1 states that the notices shall be conspicuously posted both inside and 
outside every polling place; this also applies to Vote Centers.   
 
Attached is the notice in English, Spanish, Chinese, Hindi, Japanese, Khmer, Korean, 
Tagalog, Thai, and Vietnamese for your use.  
  
If you have any questions, you may contact me via email at Mpaez@sos.ca.gov or by 
phone at (916) 695-1577.  
 
Thank you. 
 
 
 

mailto:Mpaez@sos.ca.gov


Elections in California
The Top Two Candidates Open Primary Act requires that all candidates for a voter-nominated office 
be listed on the same ballot. Previously known as partisan offices, voter-nominated offices are state 
legislative offices, U.S. congressional offices, and state constitutional offices.

In both the open primary and general elections, you can vote for any candidate regardless of 
what party preference you indicated on your voter registration form. In the primary election, the 
two candidates receiving the most votes—regardless of party preference—move on to the general 
election. If a candidate receives a majority of the vote (50 percent +1), a general election still must 
be held.

California’s open primary system does not apply to candidates running for U.S. President, county 
central committee, or local offices. 

Write-in candidates for voter-nominated offices can still run in the primary election. However, a 
write-in candidate can only move on to the general election if the candidate is one of the top two 
vote-getters in the primary election. Additionally, there is no independent nomination process for a 
general election.

Superintendent of Public Instruction is a nonpartisan office. If a candidate for Superintendent of 
Public Instruction were to receive a majority of the vote (at least 50 percent +1) at the primary 
election, then that candidate would be elected, and no general election would be held. Additional 
information on nonpartisan offices can be found below.

California law requires the following information to be printed in this guide.

Voter-Nominated Offices
Political parties are not entitled to formally nominate candidates for voter-nominated offices at 
the primary election. A candidate nominated for a voter-nominated office at the primary election 
is the nominee of the people and not the official nominee of any party at the general election. A 
candidate for nomination to a voter-nominated office shall have his or her qualified party preference, 
or lack of qualified party preference, stated on the ballot, but the party preference designation is 
selected solely by the candidate and is shown for the information of the voters only. It does not 
mean the candidate is nominated or endorsed by the party designated, or that there is an affiliation 
between the party and candidate, and no candidate nominated by the voters shall be deemed to 
be the officially nominated candidate of any political party. In the county voter information guide, 
parties may list the candidates for voter-nominated offices who have received the party’s official 
endorsement.

Any voter may vote for any candidate for a voter-nominated office, if they meet the other 
qualifications required to vote for that office. The top two vote-getters at the primary election move 
on to the general election for the voter-nominated office even if both candidates have specified the 
same party preference designation. No party is entitled to have a candidate with its party preference 
designation move on to the general election, unless the candidate is one of the two highest vote-
getters at the primary election.

Nonpartisan Offices
Political parties are not entitled to nominate candidates for nonpartisan offices at the primary 
election, and a candidate at the primary election is not the official nominee of any party for the 
specific office at the general election. A candidate for nomination to a nonpartisan office may not 
designate his or her party preference, or lack of party preference, on the ballot. The top two vote-
getters at the primary election move on to the general election for the nonpartisan office.



Spanish 

Elecciones en California 
La Ley de Elecciones Primarias Abiertas de Dos Candidatos Principales requiere que todos los candidatos 
para un cargo nominado por los votantes aparezcan en la misma boleta. Anteriormente conocidos como 
cargos partidistas, los cargos nominados por los votantes son cargos legislativos estatales, cargos en el 
Congreso de EE. UU. y cargos constitucionales estatales. 

Tanto en las elecciones primarias como en las generales, puede votar a cualquier candidato, 
independientemente de la preferencia de partido indicada en su formulario de inscripción del votante. En las 
elecciones primarias, los dos candidatos que reciben la mayor cantidad de votos, independientemente de la 
preferencia de partido, avanzan a las elecciones generales. Si un candidato recibe una mayoría de los votos 
(50 % + 1), se deben realizar elecciones generales de todas formas. 

El sistema de primarias abiertas de California no corresponde a los candidatos que se postulan para 
presidente de EE. UU., el comité central del condado o los cargos locales.  

Los candidatos que se agregan por escrito para cargos nominados por los votantes también pueden 
postularse en las elecciones primarias. Sin embargo, un candidato agregado por escrito solo puede avanzar a 
las elecciones generales si el candidato es uno de los dos candidatos con la mayor cantidad de votos en la 
elección primaria. Además, no hay un proceso de nominación independiente para una elección general. 

El cargo de superintendente de enseñanza pública es un cargo no partidista. Si el candidato para 
superintendente de enseñanza pública recibiera la mayoría de los votos (al menos 50 % + 1) en las 
elecciones primarias, luego ese candidato sería electo y no se realizaría elección general. Puede encontrar 
información adicional sobre los cargos no partidistas a continuación. 

La ley de California exige que la siguiente información se imprima en esta guía. 

Cargos nominados por los votantes 
Los partidos políticos no tienen derecho a nominar formalmente a candidatos para cargos nominados por los 
votantes en las elecciones primarias. Un candidato nominado para un cargo nominado por los votantes en las 
elecciones primarias es la persona nominada por la gente y no el nominado oficial de ningún partido en la 
elección general. Un candidato para la nominación de un cargo nominado por los votantes debe establecer su 
preferencia de partido, o su falta de preferencia de partido, en la boleta electoral, pero solo el candidato 
puede seleccionar la designación de preferencia de partido y esta se incluye solo para información de los 
electores. No significa que el candidato esté nominado o apoyado por el partido designado, o que exista una 
afiliación entre el partido y el candidato, ni se debe considerar que ningún candidato nominado por los 
votantes sea el candidato oficialmente nominado de cualquier partido político. En la guía de información para 
electores del condado, los partidos pueden incluir los candidatos para los cargos nominados por los votantes 
que han recibido el respaldo oficial del partido. 

Cualquier elector puede votar por cualquier candidato para un cargo nominado por los votantes si cumple con 
los otros requisitos necesarios para votar para ese cargo. Los dos principales candidatos que reciban la 
mayor cantidad de votos en las elecciones primarias avanzan a la elección general para el cargo nominado 
por los votantes, incluso si ambos candidatos han especificado la misma designación del partido de 
preferencia. Ningún partido tiene derecho a hacer participar en la elección general a un candidato con 
designación para dicho partido, a menos que tal candidato haya sido uno de los dos que obtuvieron la mayor 
cantidad de votos en las elecciones primarias. 

Cargo no partidista 
Los partidos políticos no tienen derecho a nominar candidatos para cargos no partidistas en las elecciones 
primarias, y un candidato en las elecciones primarias no es el candidato oficial de ningún partido para el cargo 
específico en la elección general. Un candidato para la nominación de un cargo no partidario no puede 
designar su preferencia de partido, o su falta de preferencia de partido, en la boleta electoral. Los dos 
principales candidatos que reciban la mayor cantidad de votos avanzan a las elecciones generales para el 
cargo no partidista. 



Chinese 

California
「獲得最多選票的兩位候選人公開初選法案」規定，競選選民提名公職的所有候選人均

列在同一份選票上。選民提名公職以前稱為黨內公職，有州立法公職、美國國會公職以

及州憲法公職。 

在公開的初選和大選中，無論你在選民登記表上標明了偏好哪個政黨，你都可以為任何

候選人投票。在初選中，獲得最多票數的兩位候選人 - 與政黨偏好無關 - 都進入大選。

如果某一候選人獲得多數票（50％+1），仍然必須進行大選。 
California 的公開初選制度不適用於競選美國 總統、郡中央委員會或地方公職的候選

人。

選民提名公職的自填候選人仍然可以參加初選。然而，自填候選人必須是初選中獲得最

多選票的兩位候選人之一才能進入大選。此外，大選沒有獨立提名程式。 

州教育廳長是無黨派公職。如果教育廳長候選人在初選中獲得多數票（至少 50％+1），

那麼該候選人將不舉行大選而直接當選。有關無黨派公職的其他資訊可以在下面找到。 

California 法律要求在本指南中說明以下資訊。 

政黨無資格正式提名在初選中競選選民提名公職的候選人。獲提名參加選民提名公職初

選的候選人，是民眾的獲提名者，而非任何政黨在大選中的正式獲提名者。。獲提名參

加選民提名公職的候選人，應在選票上列明其政黨偏好或無政黨偏好；但政黨偏好指定

完全由候選人選取，且僅供選民參考。這並不意味著候選人得到所指政黨的提名或支

持，或政黨與該候選人之間有隸屬關係，且由選民提名的候選人均不得被視為任何政黨

的正式提名候選人。在郡選民指南中，各政黨可列出已接受該政黨正式支持的選民提名

公職候選人。 

如果任何選民符合對該公職投票所規定的其它資格條件，他們都可以對選民提名公職的

任何候選人投票。在初選中兩名獲得最多選票者將進入選民提名公職的大選，即便這兩

名候選人均明確指定了相同的政黨偏好。對於將某個政黨列為其政黨偏好選擇的候選

人，任何政黨均無資格讓該位候選人在大選中參選，除非該位候選人是在初選中獲得最

多選票的兩位候選人之一。 

政黨無資格提名參加無黨派公職初選的候選人，而且初選候選人並非任何政黨參加該公

職大選的正式獲提名者。接受無黨派公職提名的候選人不得在選票中指明其政黨偏好或

無政黨偏好。初選中兩名獲選票最高者將進入該無黨派公職的大選。 



Hindi 

California मᱶ चुनाव 
शीषर् दो उम्मीदवार खुले ᮧाथिमक अिधिनयम के िलए आवश्यक है िक मतदाता-नामांिकत कायार्लय के सभी उम्मीदवारᲂ 
को एक ही मतपᮢ पर सूचीब िकया जाए। पहले पक्षपातपूणर् कायार्लयᲂ के नाम से जाने जाते, मतदाता-नािमत 
कायार्लय राज्य िवधायी कायार्लय, U.S. कांᮕेस के कायार्लय और राज्य संवैधािनक कायार्लय हᱹ। 

खुले ᮧाथिमक और आम चुनावᲂ, इन दोनᲂ मᱶ, आप अपने मतदाता पंजीकरण फॉमर् मᱶ बताई गई पाटᱮ की वरीयता के 
बावजूद िकसी भी उम्मीदवार के िलए मत दे सकते हᱹ। ᮧाथिमक चुनाव मᱶ सबसे अिधक मतदान ᮧा᳙ करने वाले दो 
उम्मीदवार-पाटᱮ वरीयता के बावजूद-आम चुनाव मᱶ आगे जाते हᱹ। अगर िकसी उम्मीदवार को मतदान का बहुमत (50 
ᮧितशत +1) ᮧा᳙ होता है, तो भी एक सामान्य चुनाव होना चािहए। 

California की खुली ᮧाथिमक ᳞वस्था U.S. अध्यक्ष, काउंटी कᱶ ᮤीय सिमित या स्थानीय कायार्लयᲂ के िलए चल रह े
उम्मीदवारᲂ पर लागू नहᱭ होती है।  

मतदाता-नािमत कायार्लयᲂ के िलए नाम िलखे हुए उम्मीदवार अब भी ᮧाथिमक चुनाव मᱶ भाग ले सकते हᱹ। हालांिक, 
एक नाम िलखा हुआ उम्मीदवार आम चुनाव मᱶ केवल तभी आगे बढ़ सकता है यिद उम्मीदवार ᮧाथिमक चुनाव मᱶ शीषर् 
दो वोट पाने वालᲂ मᱶ से एक होता है। इसके अितिरᲦ, आम चुनाव के िलए कोई स्वतंᮢ नामांकन ᮧिᮓया नहᱭ है। 

लोक िनदᱷश का अधीक्षक एक गैर-पक्षपाती कायार्लय है। अगर लोक िनदᱷश के अधीक्षक का एक उम्मीदवार ᮧाथिमक 
चुनाव मᱶ बहुमत (कम से कम 50 ᮧितशत +1) मतदान ᮧा᳙ कर लेता है, तो वह उम्मीदवार िनवार्िचत होगा, और कोई 
भी सामान्य चुनाव आयोिजत नहᱭ होगा। गैर-पक्षपाती कायार्लयᲂ के बारे मᱶ अितिरᲦ जानकारी नीचे देखी जा सकती है। 

California कानून के िलए िन᳜िलिखत जानकारी को इस मागर्दिशर्का मᱶ मुिᮤत िकए जाने की आवश्यकता है। 

मतदाता-नामांिकत कायार् लय 
राजनीितक दलᲂ को ᮧाथिमक चुनाव मᱶ मतदाता-नािमत कायार्लयᲂ के िलए औपचािरक रूप से उम्मीदवार नामांिकत 
करने का अिधकार नहᱭ है। ᮧाथिमक चुनाव मᱶ मतदाता-नामांिकत कायार्लय के िलए नामांिकत उम्मीदवार आम चुनाव मᱶ 
िकसी भी पाटᱮ का आिधकािरक नामांिकत ᳞िᲦ नहᱭ होता है। मतदाता-नािमत कायार्लय के िलए नामांकन हेतु एक 
उम्मीदवार की अपनी योग्य पाटᱮ की वरीयता, या योग्य पाटᱮ वरीयता की कमी, मतपᮢ पर िन᳸दर᳥् होगी, लेिकन पाटᱮ 
वरीयता पदनाम केवल उम्मीदवार ᳇ारा चुना जाता है और केवल मतदाताᲐ की जानकारी के िलए िदखाया जाता है। 
इसका मतलब यह नहᱭ है िक उम्मीदवार को नािमत पाटᱮ ᳇ारा नामांिकत या समिथर्त िकया गया है, या पाटᱮ और 
उम्मीदवार के बीच कोई संबंध है, और मतदाताᲐ ᳇ारा नामांिकत िकसी भी उम्मीदवार को िकसी भी राजनीितक दल 
का आिधकािरक रूप से नािमत उम्मीदवार नहᱭ माना जाएगा। काउंटी मतदाता सूचना गाइड मᱶ पा᳷टर्यां मतदाता-
नािमत कायार्लयᲂ के िलए ऐसे उम्मीदवारᲂ की सूची तैयार कर सकती हᱹ, िजन्हᲂने पाटᱮ की आिधकािरक सहायता ᮧा᳙ 
की होती है। 

गैर-पक्षपाती कायार् लय 
राजनीितक दलᲂ को ᮧाथिमक चुनाव मᱶ गैर-पक्षपाती कायार्लयᲂ के िलए उम्मीदवार नामांिकत करने का अिधकार नहᱭ 
है, और ᮧाथिमक चुनाव मᱶ एक उम्मीदवार सामान्य चुनाव मᱶ िविश᳥ कायार्लय के िलए िकसी भी पाटᱮ का आिधकािरक 
नामांिकत ᳞िᲦ नहᱭ होता है। िकसी गैर-पक्षपाती कायार्लय मᱶ नामांकन के िलए एक उम्मीदवार अपनी पाटᱮ की 
वरीयता, या पाटᱮ वरीयता की कमी को मतपᮢ पर िन᳸दर᳥् नहᱭ कर सकता है। ᮧाथिमक चुनाव मᱶ सबसे अिधक मतदान 
पाने वाले दो उम्मीदवार गैर-पक्षपाती कायार्लय के आम चुनाव के िलए आगे बढ़ते हᱹ। 



California州における選挙 
上位2候補者オープンプライマリ法案では、投票者によって指名された公職に対してすべての候補
者が同じ投票用紙/投票項目一覧表に記載されていることを要求しています。党派所属の公職とし
て知られている投票者によって指名された公職とは、州立法府公職、米国議会公職、州憲法の公
職です。 

第1次総選挙では、投票者登録用紙に、あなたがどの党派を支持しているかに関係なく、どの候補
者に投票することもできます。第1次選挙では、政党の選好に関わらず、投票数が最も多い候補者
2人が総選挙に出馬することになります。候補者が投票過半数（50％+1）を獲得した場合でも、総
選挙はまだ行われなければなりません。 

California州のオープンプライマリシステムは、米国大統領、郡中央委員会、または地方自治体公
職の候補者には適用されません。 

投票者によって指名された公職に対する記入投票候補者は、まだ第1次選挙に出馬することができま
す。ただし、記入投票の候補者は、候補者が第1次選挙の上位2名の投票者の1人であれば、総選挙に
出馬することができます。この他に、総選挙のための独立した指名手続きはありません。 

公的教育の監督は、無党派公職となります。公的教育の監督の候補者が、1次選挙で投票する投票
者の過半数（少なくとも50％+1）を獲得すると、その候補者が選出され、総選挙は行われませ
ん。無党派公職に関する追加情報は下記にあります。 

California 州法案では、ガイドに以下の情報が印刷されていることを要求しています。 

投票者によって指名された公職 
政党は、1次選挙で投票者によって指名された公職の候補者を正式に指名する資格はありません。 
1次選挙で投票者によって指名された公職に指名された候補者は、人々が指名した候補者であり、
総選挙のどの党の公式候補者でもありません。投票者によって指名された公職への推薦候補者
は、投票用紙/投票項目一覧表に記載された適格な党による選考がある、または適格な党による選
考がないものとするが、党の選定指名は、候補者によってのみ選択され、 投票者の情報のみが表
示されます。候補者が指定された党によって推薦または支持されたこと、または党と候補者の間
に関係があることを意味するものではなく、投票者によって指名された候補者は公式に党の候補
者とみなされるものではありません。郡の投票者情報ガイドでは、党は、党の正式な推薦を得た
投票者によって指名された公職の候補者を一覧することができます。 

投票者は、その公職に投票するために必要なその他の資格を満たしていれば、投票者によって指
名された公職のどの候補者へも投票できます。1次選挙での上位2名の候補者は、両方の候補者が
同じ党の推薦指名を受けていても、投票者によって指名された公職の総選挙に出馬することにな
ります。候補者が1次選挙で投票率が高い上位2名の一人でない限り、いかなる党も、その党の推
薦指定を有する候補者を総選挙に進めることができません。 

無党派公職 
政党は、1次選挙で無党派公職の候補を指定する資格はありません、また1次選挙での候補者は、
総選挙での特定の党の正式指名候補者ではありません。無党派公職への指名候補者は、党の選
好、または、党の選好なしを投票用紙/投票項目一覧表に記載することはできません。1次選挙の
上位2名の投票数獲得者は、無党派公職の総選挙に出馬することになります。 
Japanese
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California
ចបប់ករេបះេឆន តបឋមចំហរស្រមប់េបកខជនកំពូលពីរនក់ ត្រមូវឱយេបកខជនទំងអស់ស្រមប់ករយិល័យែដល្រតូវបនែតងǂំងេƽយអនកេបះេឆន ត
្រតូវបនចុះបញជ ីេនេលើសន្លឹកេឆន តដូចគន ។ ពីមុន្រតូវបនេគǒគ ល់ថជករយិល័យបកƞព័នធ ករយិល័យែដល្រតូវបនែតងǂំងេƽយអនកេបះេឆន ត គឺ
ករយិល័យនីតិបបញញត្តិរបស់រដ្ឋករយិល័យសភសហរដ្ឋǕេមរកិ និងករយិល័យរដ្ឋធមមនុញញរដ្ឋ។ 

ទំងេនកនុងករេបះេឆន តបឋមេបើកដំបូង និងករេបះេឆន តទូេទ អនកǕចេបះេឆន តេ្រជើសេរ ើសេបកខជនǁមួយេƽយមិនគិតពីគណបកƞǕទិភពែដល
អនកបនបង្ហ ញេនេលើទ្រមង់ចុះេឈម ះេបះេឆន តរបស់អនកេទ។ េនកនុងករេបះេឆន តបឋម េបកខជនពីររបូែដលទទួលបនសេម្លងេឆន តភគេ្រចើន - មិនគិតពី
គណបកƞǕទិភព - ឈនេទដល់ករេបះេឆន តទូេទ។ ្របសិនេបើេបកខជនទទួលបនសំេឡងភគេ្រចើន (50 ភគរយ +1) ករេបះេឆន តទូេទេនែត្រតូវេធ្វើ។ 

្របព័នធេបះេឆន តបឋមចំហរបស់រដ្ឋ Californiaមិនអនុវត្តចំេពះេបកខជនែដលកំពុងឈរេឈម ះស្រមប់្របធនធិបតីǕេមរកិ គណៈកមម ធិករកǁ្ត ល
ៃនេខនធី ឬករយិល័យកនុងតំបន់េទ។

េបកខជនចរេឈម ះកនុងសន្លឹកេឆន តមកស្រមប់ករយិល័យែដល្រតូវបនែតងǂំងេƽយអនកេបះេឆន តេនែតǕចឈរេឈម ះេនកនុងករេបះេឆន តបឋម។ 

េទះជយ៉ងǁក៏េƽយ េបកខជនចរេឈម ះកនុងសន្លឹកេឆន តǕចបន្តេទករេបះេឆន តសកលបន ្របសិនេបើេបកខជនគឺជបុគគលមន ក់កនុងចំេǁមអនក
ទទួលសេម្លងេបះេឆន តពីររបូកនុងករេបះេឆន តបឋម។ េលើសពីេនះេទៀត មិនមនដំេណើ រករែតងǂំងឯកǍជយស្រមប់ករេបះេឆន តសកលេទ។ 

សនងករអប់រǒំធរណៈគឺជករយិល័យមិនែមនបកƞព័នធ។ ្របសិនេបើេបកខជនស្រមប់សនងករអប់រǒំធរណៈទទួលបនសេម្លងភគេ្រចើន (យ៉ងេǓច
ǁស់ 50 ភគរយ +1) េនកនុងករេបះេឆន តបឋម េនះេបកខជនេនះនឹង្រតូវបនជប់េឆន ត េហើយគម នេធ្វើករេបះេឆន តសកលេទៀតេទ។ ព័ត៌មនបែនថម
ស្តីពីករយិល័យគម នបកƞព័នធǕចរកេឃើញេនខងេ្រកម។ 

ចបប់រដ្ឋ Californiaត្រមូវឱយមនព័ត៌មនដូចខងេ្រកមែដល្រតូវែតេបះពុមពេនកនុងមគគុេទទសក៍េនះ។ 

គណបកƞនេយបយមិនមនសិទធិែតងǂំងេបកខជនជផ្លូវករស្រមប់ករយិល័យែតងǂំងេƽយអនកេបះេឆន តកនុងករេបះេឆន តបឋមេឡើយ។ េបកខជន
ែដល្រតូវបនែតងǂំងស្រមប់ករយិល័យែដល្រតូវបនែតងǂំងេƽយអនកេបះេឆន តកនុងករេបះេឆន តបឋម គឺជអនកែដល្រតូវបនែតងǂំងជតំǁងǍ
ȝស្តនិងមិនែមនជេបកខជនជផ្លូវករៃនគណបកƞǁមួយេនកនុងករេបះេឆន តទូេទេនះេទ។ េបកខជនស្រមប់ករែតងǂំងេទករយិល័យែតងǂំង
េƽយអនកេបះេឆន ត្រតូវែតមនគណបកƞǕទិភពែដលមនលកខណសមបត្តិ្រគប់្រគន់របស់ខ្លួន ឬខ្វះគណបកƞǕទិភពែដលមនលកខណសមបត្តិ្រគប់
្រគន់ បនែចងេនេលើសន្លឹកេឆន ត បុ៉ែន្តករកំណត់គណបកƞǕទិភពបនេ្រជើសេរ ើសែតេƽយេបកខជនែតបុ៉េǁ្ណ ះ េហើយ្រតូវបនបង្ហ ញស្រមប់ែតជ
ព័ត៌មនៃនអនកេបះេឆន ត។ Ǐមិនមនន័យថេបកខជន្រតូវបនែតងǂំង ឬគំ្រទេƽយគណបកƞែដលបនកំណត់េទ ឬថមនទំនក់ទំនងរǏងគណបកƞ និង
េបកខជនេហើយគម នេបកខជនែដល្រតូវបនែតងǂំងេƽយអនកេបះេឆន ត្រតូវបនចត់ទុកថជេបកខជនែដល្រតូវបនែតងǂំងជផ្លូវករេចញពីគណបកƞ
នេយបយǁមួយេឡើយ។ េនកនុងមគគុេទសក៍ព័ត៌មនអនកេបះេឆន តកនុងេខនធី គណបកƞǕចចុះបញជ ីេបកខជនស្រមប់ករយិល័យែដល្រតូវបន
ែតងǂំងេƽយអនកេបះេឆន តែដលបនទទួលករយល់្រពមជផ្លូវករពីគណបកƞ។ 

អនកេបះេឆន តǁមួយǕចេបះេឆន តេ្រជើសេរ ើសេបកខជនǁមួយស្រមប់ករយិល័យែដល្រតូវបនែតងǂំងេƽយអនកេបះេឆន ត្របសិនេបើពួកេគ
បំេពញǂមលកខណសមបត្តិេផƞងេទៀតែដលត្រមូវឱយេបះេឆន តស្រមប់ករយិល័យេនះ។ អនកទទួលសេម្លងេឆន តពីររបូកំពូលកនុងករេបះេឆន តបឋម បន្ត
េទករេបះេឆន តសកលស្រមប់ករយិល័យែដល្រតូវែតងǂំងេƽយអនកេបះេឆន ត េបើេទះបីជេបកខជនទំងពីរបនបញជ ក់ពីគណបកƞǕទិភពដូចគន
ក៏េƽយ។ គម នគណបកƞǁមនសិទធិកនុងករឲយេបកខជនពីគណបកƞǕទិភពរបស់ខ្លួន បន្តេទករេបះេឆន តសកលេទ េលើកែលងែតេបកខជនគឺជមនុសƞ
មន ក់កនុងចំេǁមអនកែដលទទួលបនសន្លឹកេឆន តខពស់បំផុតពីរេនកនុងករេបះេឆន តបឋម។ 

គណបកƞនេយបយមិនមនសិទធិែតងǂំងេបកខជនស្រមប់ករយិល័យគម នបកƞព័នធ េនកនុងករេបះេឆន តបឋមេទ េហើយេបកខជនេនឯករេបះេឆន តបឋម
មិនែមនជេបកខជនជផ្លូវករស្រមប់គណបកƞǁមួយស្រមប់ករយិល័យជក់ǎក់េនករេបះេឆន តសកលេទ។  

េបកខជនស្រមប់ករែតងǂំងឱយេទករយិល័យគម នបកƞពួក្របែហលមិនǕចកំណត់យកគណបកƞǕទិភពរបស់គត់ ឬកង្វះខតចំណូលចិត្តគណបកƞ
េនះេនេលើសន្លឹកេឆន តេឡើយ។ អនកទទួលសេម្លងេឆន តពីររបូកំពូលកនុងករេបះេឆន តបឋម បន្តេទករេបះេឆន តសកលស្រមប់ករយិល័យគម នបកƞព័នធ។ 



Korean 

California 선거 
상위 두 후보 오픈 프라이머리 법에 따르면, 유권자 지명직의 모든 후보는 동일한 투표용지에 
기재되어야 합니다. 이전에 정당직으로도 알려졌던 유권자 지명직에는 주 입법직, 미국 의회직, 주 
헌법직 등이 있습니다. 
유권자는, 오픈 프라이머리와 총선거 모두에서, 유권자가 유권자 등록양식에 표시한 선호 정당과 
관계없이 어떤 후보에게라도 투표를 할 수 있습니다. 예비선거에서, 가장 많은 득표를 한 두 후보는 
선호하는 정당에 관계없이 총선거로 가게 됩니다. 한 후보자가 과반수(50% 초과)를 득표해도 
총선거는 여전히 열려야 합니다. 
California의 오픈 프라이머리 제도는 미국 대통령직, 카운티 중앙위원회, 또는 지방직에 출마하는 
후보자에게는 적용되지 않습니다. 
유권자 지명직의 단기명투표 후보자는 여전히 예비선거에 출마할 수 있습니다. 그러나, 단기명투표 
후보자는 예비선거에서 상위 2인 득표자에 들었을 때만이 총선거로 넘어갈 수 있습니다. 또한, 
총선거에는 독립적 지명 과정이 없습니다. 
공교육의 교육감은 초당파적 공직입니다. 공교육 교육감 후보자가 예비선거에서 과반수(50% 
초과)의 득표를 했다면, 그 후보자가 선출되며, 총선거는 열리지 않습니다. 초당파적 공직에 대한 
추가정보는 아래에서 찾아볼 수 있습니다. 
California 법에 따르면, 다음 정보가 이 안내서에 포함되어야 합니다. 

유권자 지명직 
정당은 예비선거에서 유권자 지명직의 후보를 공식적으로 지명할 수 없습니다. 예비선거에서 
유권자 지명직에 지명된 후보자는 사람들의 피지명인이 되는 것이지 총선거에서 정당의 공식 
피지명인이 되는 것이 아닙니다. 유권자 지명직에 지명될 후보자는 자신이 자격이 되는 선호 정당, 
또는 자격이 되는 선호 정당이 없음을 투표용지에서 기재되도록 해야 하지만, 선호 정당 지정은 
후보에 의해서만 선정되고, 유권자 정보를 위해서만 표시됩니다. 지정된 정당이 그 후보를 지명 
또는 지지한다거나, 정당과 후보 간에 특별관계가 있음을 나타내는 것이 아니며, 또한, 유권자가 
지명한 후보가 어떤 정당이든 그 정당의 공식적 피지명 후보로서 간주되는 것도 아닙니다. 정당은 
카운티 유권자 정보 안내서에 그 정당의 공식 지지를 받은, 유권자 지명직 후보자를 기재할 수 
있습니다. 
유권자는, 어떤 후보라도 유권자 지명직 투표에 요구되는 다른 자격을 충족시키고 있다면, 그 
후보에게 투표를 할 수 있습니다. 예비선거에서, 상위 2인의 최고 득표자는, 그 두 후보 모두 동일한 
선호 정당을 지정했더라도 해당 유권자 지명직을 위해 총선거에 나갈 수 있습니다. 선호 정당을 
지정한 후보의 정당은 그 후보가 예비선거에서 2인의 최고 득표자 중 한 사람이 아닌 한, 그 후보를 
총선거에 나가게 할 자격이 없습니다. 

초당파적 공직 
정당은 예비선거에서 초당파적 공직에 후보자를 지명할 수 없으며, 예비선거의 후보자는 
총선거에서 그 특정 공직을 위해 정당의 공식 피지명인이 될 수 없습니다. 초당파적 공직 지명을 
위한 후보자는 투표용지에서 자신의 선호 정당이나 선호 정당이 없음을 지정할 수 없습니다. 
예비선거에서의 상위 2 인의 최고 득표자는 초당파적 공직을 위해 총선거에 나갈 수 있습니다. 



Tagalog 

Mga Halalan sa California 
Ang Nangungunang Dalawang Kandidato Inaatas ng Batas sa Bukas na Primarya na ilista ang lahat ng 
kandidato para sa isang iminumungkahi-ng-botante na katungkulan sa iisang balota. Dating tinatawag na mga 
partidistang katungkulan, ang mga iminumungkahi-ng-botante na katungkulan ay mga pambatasang 
katungkulan sa estado, katungkulan sa kongreso ng U.S., at katungkulan sa estado na naaayon sa saligang-
batas. 

Sa parehong bukas na primarya at pangkalahatang halalan, maaari kayong bumoto para sa sinumang 
kandidato anuman ang kinakatigang partido na tinukoy ninyo sa inyong form ng pagpaparehistro ng botante. 
Sa primaryang halalan, ang dalawang kandidatong nakatanggap ng pinakamaraming boto—anuman ang 
kinakatigang partido—ay magpapatuloy sa pangkalahatang halalan. Kung matanggap ng isang kandidato ang 
mayorya ng boto (50 porsyento +1), dapat pa ring magsagawa ng pangkalahatang halalan. 

Hindi nalalapat ang sistema ng bukas na primarya ng California sa mga kandidatong tumatakbo para sa 
pagiging Presidente ng U.S., sentral na komite ng county, o mga lokal na katungkulan.  

Ang mga isinusulat lamang na kandidato para sa mga iminumungkahi-ng-botante na katungkulan ay maaari 
pa ring tumakbo sa primaryang halalan. Gayunpaman, makakapagpatuloy lang sa pangkalahatang halalan 
ang isang isinusulat lamang na kandidato kung ang kandidato ay isa sa nangungunang dalawa na may 
pinakamaraming nakuhang boto sa primaryang halalan. Bukod dito, walang proseso ng independiyenteng 
nominasyon para sa isang pangkalahatang halalan. 

Ang Superintendente ng Pampublikong Pagtuturo ay isang di-partidistang katungkulan. Kung ang isang 
kandidato para sa Superintendente ng Pampublikong Pagtuturo ay makakatanggap ng mayorya ng boto (hindi 
bababa sa 50 porsyento +1) sa primaryang halalan, mahahalal ang kandidatong iyon, at wala nang 
gaganaping pangkalahatang halalan. May karagdagang impormasyon tungkol sa mga di-partidistang 
katungkulan sa ibaba. 

Inaatas ng batas ng California na ilathala ang sumusunod na impormasyon sa patnubay na ito. 

Mga Iminumungkahi-ng-Botante na Katungkulan 
Walang karapatan ang mga partidong pampulitika na magmungkahi ng mga kandidato para sa mga 
iminumungkahi-ng-botante na katungkulan sa primaryang halalan. Ang isang kandidatong iminungkahi para 
sa isang iminumungkahi-ng-botante na katungkulan sa primaryang halalan ay ang nominado ng mga tao at 
hindi ang opisyal na nominado ng anumang partido sa pangkalahatang halalan. Dapat ay ihayag ng isang 
kandidato para sa nominasyon sa isang iminumungkahi-ng-botante na katungkulan ang kanyang kinakatigang 
kwalipikadong partido, o kung wala siyang kinakatigang kwalipikadong partido, sa balota, ngunit ang 
kandidato lang ang pipili sa itatalagang kinakatigang partido at ipapakita para lang magbigay ng impormasyon 
sa mga botante. Hindi ito nangangahulugan na ang kandidato ay iminumungkahi o inirerekomenda ng 
itinalagang partido, o na may ugnayan sa pagitan ng partido at kandidato, at hindi dapat ituring ang sinumang 
kandidatong iminungkahi ng mga botante bilang opisyal na iminungkahing kandidato ng anumang partidong 
pampulitika. Sa patnubay na impormasyon para sa botante ng county, maaaring maglista ang mga partido ng 
mga kandidato para sa mga iminumungkahi-ng-botante na katungkulan na nakatanggap ng opisyal na 
pagrekomenda ng partido. 

Ang sinumang botante ay maaaring bumoto para sa sinumang kandidato para sa isang iminumungkahi-ng-
botante na katungkulan, kung natutugunan ng mga ito ang iba pang kuwalipikasyong kinakailangan upang 
bumoto para sa katungkulang iyon. Ang nangungunang dalawa na nakatanggap ng pinakamaraming boto ay 
magpapatuloy sa pangkalahatang halalan para sa iminumungkahi-ng-botante na katungkulan kahit na 
nagtukoy ng parehong itinalagang kinakatigang partido ang mga kandidato. Walang karapatan ang anumang 
partido na patuluyin sa pangkalahatang halalan ang isang kandidato na nagtalaga ng kanilang partido bilang 
kinakatigang partido nito, maliban na lang kung ang kandidato ay isa sa dalawa sa mga may pinakamaraming 
boto sa primaryang halalan. 

Mga Di-partidistang Katungkulan 
Walang karapatan ang mga partidong pampulitika na magmungkahi ng mga kandidato para sa mga di-
partidistang katungkulan sa primaryang halalan, at ang isang kandidato sa primaryang halalan ay hindi opisyal 
na nominado ng anumang partido para sa partikular na katungkulan sa pangkalahatang halalan. Hindi 
maaaring italaga ng isang kandidato para sa nominasyon sa isang di-partidistang katungkulan ang kanyang 
kinakatigang partido, o ang kawalan niya ng kinakatigang partido, sa balota. Ang nangungunang dalawang 
may pinakamaraming boto sa primaryang halalan ay magpapatuloy sa pangkalahatang halalan para sa di-
partidistang katungkulan. 



การเลอืกตัง้ในรัฐ California
กฎหมายผูส้มัครรับเลอืกตัง้สองคนแรกทีไ่ดค้ะแนนสงูสดุในการเลอืกตัง้รอบแรกแบบเปิด กําหนดวา่
ตอ้งใสช่ือ่ผูส้มัครรับเลอืกตัง้ทุกคนสําหรับตําแหน่งทีเ่สนอชือ่โดยผูล้งคะแนนเสยีง ลงในบัตร
ลงคะแนนใบเดยีวกนั ตําแหน่งทีเ่สนอชือ่โดยผูล้งคะแนนเสยีง (อดตีเคยเรยีกวา่ ตําแหน่งทีส่งักดั
พรรค) คอื ตําแหน่งในสภานติบิัญญัตขิองรัฐ ตําแหน่งในรัฐสภาของสหรฐัฯ และตําแหน่งทาง
รัฐธรรมนูญของรัฐ 
ในทัง้การเลอืกตัง้ขัน้ตน้แบบเปิดและการเลอืกตัง้ทั่วไป ท่านสามารถลงคะแนนเสยีงใหแ้กผู่ส้มัครรับ
เลอืกตัง้คน ใดก็ได ้โดยไม่คํานงึวา่ท่านไดร้ะบุในแบบฟอรม์ขึน้ทะเบยีนผูล้งคะแนนเสยีงของท่านวา่ท่าน
ชอบพรรคใด ในการเลอืกตัง้ขัน้ตน้ ผูส้มัครรับเลอืกตัง้สองคนทีไ่ดร้ับคะแนนเสยีงมากทีส่ดุ โดยไม่คํานงึ
วา่จะสงักดัพรรคใดก็ตาม จะไดเ้ขา้ไปสูก่ารเลอืกตัง้ทั่วไป หากผูส้มัครรับเลอืกตัง้คนหนึง่ไดร้บัคะแนน
เสยีงขา้งมาก (50 เปอรเ์ซ็นต ์+1) ก็ ยังจะตอ้งจัดใหม้กีารเลอืกตัง้ทั่วไปขึน้ 
ไมม่กีารใชร้ะบบการเลอืกตัง้ขัน้ตน้แบบเปิดของรัฐ California กบัผูส้มัครรับเลอืกตัง้ตําแหน่ง
ประธานาธบิด ีสหรฐัฯ คณะกรรมการกลางของเทศมณฑล หรอืตําแหน่งตา่ง ๆ ภายในทอ้งถิน่ 

้

้

ผูส้มัครรับเลอืกตัง้ทีผู่ล้งคะแนนเสยีงเขยีนชือ่ลงในบัตรลงคะแนนเอง สําหรับตําแหน่งทีเ่สนอชือ่โดยผู 
ลงคะแนนเสยีง ยงัคงสามารถสมัครเข ้าชงิตําแหน่งในการเลอืกตัง้ขัน้ต ้นได ้ แตผู่ส้มัครรับเลอืกตัง้ทีผู่้ 
ลงคะแนนเสยีงเขยีนชือ่ลงในบัตรลงคะแนนเอง จะได ้เข ้าไปสูก่ารเลอืกตัง้ทั่วไปได ้ก็ตอ่เมือ่ผูส้มัครคน 
น้ันเป็นหนึง่ในผูท้ีไ่ด ้รับคะแนนเสยีงมากทีส่ดุในการเลอืกตัง้ขัน้เท่าน้ัน นอกจากนี้ ยังไมม่กีระบวนการ 
เสนอชือ่โดยอสิระสําหรับการเลอืกตัง้ทั่วไป 
ผูอํ้านวยการกระทรวงศกึษาธกิารเป็นตําแหน่งทีไ่ม่สงักดัพรรค หากผูส้มัครรับเลอืกตัง้ในตําแหน่ง
ผูอํ้านวยการกระทรงศกึษาธกิารได ้รับคะแนนเสยีงสว่นมาก (อย่างนอ้ย 50 เปอรเ์ซ็นต์ +1) ในการ
เลอืกตัง้ขัน้ต ้น ผูส้มัครคนน้ันจะได ้รับเลอืกให ้เข ้ารับตําแหน่ง และจะไม่มกีารเลอืกตัง้ ทั่วไปสําหรับ
ตําแหน่งน้ัน สามารถอา่นข ้อมูลเพิม่เตมิเกีย่วกบัตําแหน่งทีไ่ม่สงักดัพรรคได ้ด ้านลา่งน้ี 
กฎหมายของรัฐ California กําหนดให ้ต ้องพมิพข์ ้อมูลตอ่ไปนี้ลงในคูม่อืฉบับน้ี 

ตําแหน่งทีเ่สนอชือ่โดยผูล้งคะแนนเสยีง 
พรรคการเมอืงไมม่สีทิธิท์ีจ่ะเสนอชือ่ผูส้มัครรับเลอืกตัง้อย่างเป็นทางการ สําหรับตําแหน่งทีเ่สนอชือ่โดย 
ผู้ ลงคะแนนเสยีงในการเลอืกตัง้ขัน้ต ้น ผูส้มัครทีไ่ด ้รับการเสนอชือ่สําหรับตําแหน่งทีเ่สนอชือ่โดยผู้
ลงคะแนน เสยีงในการเลอืกตัง้ขัน้ต ้น เป็นผูไ้ด ้รับเสนอชือ่จากประชาชน และไม่ใชผู่ไ้ด ้รับเสนอชือ่อย่าง 
เป็นทางการจากพรรคการเมอืงใดในการเลอืกตัง้ทั่วไป ผูส้มัครรับเลอืกตัง้ทีจ่ะเข ้าชงิตําแหน่งทีเ่สนอชือ่ 
โดยผูล้งคะแนนเสยีง ต ้องระบพุรรคการเมอืงทีต่นชอบหรอืการไมม่พีรรคการเมอืงทีช่อบ ลงในบัตร
ลงคะแนน แตก่ารระบุพรรคการเมอืงทีช่อบเป็นสิง่ทีผู่ส้มคัรคนน้ันเลอืกเท่าน้ัน และจะแสดงไว ้ในบัตร 
ลงคะแนนเพือ่เป็นข ้อมูลให ้แกผู่ล้งคะแนนเสยีงเท่าน้ัน นี่ไมไ่ด ้หมายความวา่ผูส้มัครคนน้ันได ้รับการเสนอ 
ชือ่หรอืรับรองโดยพรรคการเมอืงน้ัน หรอืวา่มคีวามเกีย่วข ้องระหวา่งพรรคน้ันกบัผูส้มัครคนน้ัน และต ้อง 
ไม่ถอืวา่ผูส้มัครทุกคนทีไ่ด ้รับการเสนอชือ่โดย ผูล้งคะแนนเสยีงเป็นผูส้มัครทีไ่ด ้รบัการเสนอชือ่อย่างเป็น 
ทางการของพรรคการเมอืงใด ในคูม่อืข ้อมูลสําหรับผู้ ลงคะแนนเสยีงของเทศมณฑล พรรคการเมอืงอาจ 
ระบุรายชือ่ผูส้มัครรับเลอืกตัง้สําหรับตําแหน่งทีเ่สนอชือ่โดยผู้ ลงคะแนนเสยีงซึง่เป็นผูท้ีไ่ด ้รับการรับรอง 
อย่างเป็นทางการจากพรรคน้ัน 
ผูล้งคะแนนเสยีงจะลงคะแนนเสยีงให ้แกผู่ส้มัครรับเลอืกตัง้คนใดก็ได ้สําหรับตําแหน่งทีเ่สนอชือ่โดยผู้ 
ลงคะแนน เสยีง หากมคีณุสมบัตติามทีกํ่าหนดในการลงคะแนนเสยีงสําหรบัตําแหน่งน้ัน ผูส้มัครทีไ่ด ้รับ 
คะแนนเสยีงสงูสดุ สองคนแรกในการเลอืกตัง้ขัน้ต ้น จะได ้เข ้าไปสูก่ารเลอืกตัง้ทั่วไปสําหรับตําแหน่งที่ 
เสนอชือ่โดยผูล้งคะแนน เสยีง แม ้วา่ผูส้มัครทัง้สองคนจะได ้ระบุวา่ชอบพรรคเดยีวกนัก็ตาม พรรค
การเมอืงจะไมม่สีทิธิใ์ห ้ผูส้มัครรับเลอืก ตัง้ทีร่ะบุวา่ชอบพรรคการเมอืงน้ัน เข ้าไปสูก่ารเลอืกตัง้ทั่วไปได 
เว ้นเสียแต่ว่าผู้สมัครคนน้ันจะเป็นหน่ึงในสองคน ทีไ่ด ร้ับคะแนนเสียงสูงสุดในการเลือกต้ังขัน้ต ้น 

Thai



Vietnamese 

Các Cuộc Bầu Cử tại California 
Đạo Luật Bầu Cử Sơ Bộ Công Khai Hai Ứng Cử Viên Hàng Đầu quy định rằng mọi ứng cử viên cho một 
chức vụ do cử tri đề cử phải được liệt kê trên cùng lá phiếu. Trước đây được gọi là các chức vụ theo 
đảng, các chức vụ do cử tri đề cử là những chức vụ thuộc cơ quan lập pháp tiểu bang, các chức vụ 
thuộc quốc hội Hoa Kỳ, và các chức vụ thuộc hiến pháp tiểu bang. 

Trong cả hai cuộc bầu cử sơ bộ và cuộc tổng tuyển cử công khai, quý vị có thể bỏ phiếu cho bất cứ ứng 
cử viên nào bất kể việc quý vị đã xác định chính đảng ưu tiên nào trên biểu mẫu ghi danh cử tri của 
mình. Trong cuộc bầu cử sơ bộ, hai ứng cử viên nhận được nhiều phiếu bầu nhất—bất kể chính đảng 
ưu tiên nào—được đi tiếp lên cuộc tổng tuyển cử. Nếu một ứng cử viên nhận được đa số phiếu bầu (50 
phần trăm +1), một cuộc tổng tuyển cử vẫn phải được tổ chức. 

Hệ thống bầu cử sơ bộ công khai của California không áp dụng cho những ứng cử viên chạy đua cho 
chức vụ Tổng Thống Hoa Kỳ, các chức vụ ủy ban trung tâm quận, hay các chức vụ địa phương.  

Những ứng cử viên điền tên cho những chức vụ do cử tri đề cử vẫn có thể chạy đua trong cuộc bầu cử 
sơ bộ. Tuy nhiên, một ứng cử viên điền tên chỉ có thể được đi tiếp lên cuộc tổng tuyển cử nếu ứng cử 
viên đó là một trong hai người nhận được số phiếu bầu cao nhất trong cuộc bầu cử sơ bộ. Ngoài ra, 
không có quy trình đề cử độc lập cho một cuộc tổng tuyển cử. 

Tổng Giám Đốc Công Huấn là một chức vụ không theo đảng nào. Nếu một ứng cử viên cho chức vụ 
Tổng Giám Đốc Công Huấn nhận được đa số phiếu bầu (ít nhất 50 phần trăm +1) tại cuộc bầu cử sơ bộ, 
ứng cử viên đó sẽ được bầu chọn, và không có cuộc tổng tuyển cử nào sẽ được tổ chức. Thông tin bổ 
sung về các chức vụ không theo đảng nào có thể được tìm thấy bên dưới. 

Luật California yêu cầu những thông tin sau đây phải được in trong tập hướng dẫn này. 

Chức Vụ Do Cử Tri Đề Cử 
Các đảng chính trị không được quyền đề cử chính thức các ứng cử viên cho các chức vụ do cử tri đề cử 
tại cuộc bầu cử sơ bộ. Một ứng cử viên được đề cử cho một chức vụ do cử tri đề cử tại cuộc bầu cử sơ 
bộ là người được người dân đề cử và không phải người được đề cử chính thức của bất cứ đảng nào tại 
cuộc tổng tuyển cử. Một ứng cử viên được đề cử cho một chức vụ do cử tri đề cử sẽ có chính đảng ưu 
tiên hội đủ điều kiện của mình, hoặc không có chính đảng ưu tiên hội đủ điều kiện, được trình bày trên lá 
phiếu, nhưng việc chỉ định chính đảng ưu tiên chỉ được lựa chọn bởi ứng cử viên đó và được cho biết 
chỉ nhằm mục đích thông tin cho cử tri. Điều đó không có nghĩa là ứng cử viên đó được đề cử hay được 
xác nhận bởi đảng được chỉ định, hoặc có một sự liên kết giữa đảng và ứng cử viên đó, và không có 
ứng cử viên nào được cử tri đề cử sẽ được xem là ứng cử viên được đề cử chính thức của bất cứ đảng 
chính trị nào. Trong tập hướng dẫn thông tin bầu cử quận, các đảng có thể liệt kê các ứng cử viên cho 
các chức vụ do cử tri đề cử mà đã nhận được sự xác nhận chính thức của đảng đó. 

Bất kỳ cử tri nào cũng có thể bỏ phiếu cho bất kỳ ứng cử viên nào vào một chức vụ do cử tri đề cử, nếu 
họ đáp ứng các tiêu chuẩn hội đủ điều kiện khác được quy định để bỏ phiếu cho chức vụ đó. Hai người 
nhận được số phiếu bầu cao nhất tại cuộc bầu cử sơ bộ được đi tiếp lên cuộc tổng tuyển cử cho chức 
vụ do cử tri đề cử ngay cả khi cả hai ứng cử viên đã nêu rõ việc chỉ định cùng một chính đảng ưu tiên. 
Không có đảng nào được quyền cho một ứng cử viên với sự chỉ định chính đảng ưu tiên của họ đi tiếp 
lên cuộc tổng tuyển cử, trừ khi ứng cử viên đó là một trong hai người nhận được số phiếu bầu cao nhất 
tại cuộc bầu cử sơ bộ. 

Chức Vụ Không Theo Đảng Nào 
Các đảng chính trị không được quyền đề cử ứng cử viên cho các chức vụ không theo đảng nào tại cuộc 
bầu cử sơ bộ, và một ứng cử viên tại cuộc bầu cử sơ bộ không phải là người được đề cử chính thức 
của bất cứ đảng nào cho chức vụ cụ thể đó tại cuộc tổng tuyển cử. Một ứng cử viên được đề cử cho 
một chức vụ không theo đảng nào có thể không chỉ định chính đảng ưu tiên cho mình, hoặc không có 
chính đảng ưu tiên, trên lá phiếu. Hai người nhận được số phiếu bầu cao nhất tại cuộc bầu cử sơ bộ 
được đi tiếp lên cuộc tổng tuyển cử cho chức vụ không theo đảng nào. 
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